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See the notice on TED website

638262-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Mobilier – D/75/2026 Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla różnych jednostek 
Uniwersytetu Opolskiego
OJ S 179/2026 16/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Uniwersytet Opolski
Adresse électronique: zamowienia@uni.opole.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: D/75/2026 Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla różnych jednostek 
Uniwersytetu Opolskiego
Description: I. Przedmiotem zamówienia jest: Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla 
różnych jednostek Uniwersytetu Opolskiego, Część nr 1 – Zakup i dostawa wyposażenia 
meblowego dla Biura Spraw Studenckich - Dom Studenta „Spójnik” Część nr 2 – Zakup i 
dostawa wyposażenia meblowego dla Centrum Nowoczesnych Technologii - Dom Studenta 
„Spójnik” 1. Opis przedmiotu zamówienia stanowi: w odniesieniu do części nr 1 stanowi 
załącznik nr 1.1 do SWZ, w odniesieniu do części nr 2 stanowi załącznik nr 1.2 do SWZ oraz 
rysunki techniczne. 2. Termin realizacji przedmiotu zamówienia wynosi 30 dni kalendarzowych 
od dnia zawarcia umowy 3. Termin realizacji przedmiotu zamówienia wskazany w pkt. 2. jest 
terminem maksymalnym na wykonanie przedmiotu zamówienia. Wykonawca w ofercie może 
wskazać krótszy termin realizacji przedmiotu zamówienia, jednak nie krótszy niż 14 dni 
kalendarzowych od dnia zawarcia umowy (odpowiednio do części). Pkt. 19.2.2. SWZ stosuje 
się II. Pozostałe informacje 1. Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert 
częściowych, zgodnie z zakresem określonym w Rozdziale I pkt. 3 SWZ. 2. Zamawiający nie 
dopuszcza składania ofert wariantowych. 3. Zamawiający nie wymaga zatrudnienia na 
podstawie stosunku pracy, w okolicznościach, o których mowa w art.95 ustawy. 4. 
Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust.1 
pkt 7 i 8 ustawy Pzp. 5. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium. 6. Zamawiający nie 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
Identifiant de la procédure: 88d84d0a-0020-4f84-816b-6b9a57f8c276
Identifiant interne: D/75/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu: 1.1. na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy (z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy), 1.2. na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 
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ze zm.), zwanej dalej ustawą o szczególnych rozwiązaniach. Zamawiający wskazuje, że w 
zakresie przesłanki wykluczenia, o której mowa w pkt 1.2. Wykonawca składa oświadczenie w 
Części III Sekcja D jednolitego dokumentu „Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym”. 1.3. tj. nie są podmiotami, o których mowa w art.5k lit. a)-c) wprowadzonym art. 1 
pkt 23 rozporządzenia 2022/576 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1); lub nie będą wykonywać 
przedmiotu zamówienia z udziałem podmiotów, o których mowa w art. 5k lit. a)-c) 
wprowadzonym art. 1 pkt 23 rozporządzenia 2022/576 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1). 2. 
Zamawiający nie przewiduje podstaw wykluczenia, o których mowa w art. 109 ust. 1 ustawy. 
3. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy (tj. tzw. 
procedurę odwróconą). W pierwszej kolejności Zamawiający dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 4. Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć Zamawiającemu w terminie 
składania ofert następujące dokumenty: 4.1. Formularz ofertowy (załącznik nr 1 do SWZ). 4.2. 
Wypełniony opis przedmiotu zamówienia / umowy (zgodnie ze wzorem – załącznik nr 1.1 - 1.2 
do SWZ) lub inne dokumenty lub oświadczenia Wykonawcy opisujące wszystkie oferowane 
parametry odpowiednio do parametrów określonych w opisie przedmiotu zamówienia. 
UWAGA! Zamawiający informuje, że niezłożenie wraz z ofertą wypełnionego i podpisanego 
opisu przedmiotu zamówienia / umowy lub innego dokumentu skutkować będzie odrzuceniem 
oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia, z zastrzeżeniem Rozdziału II pkt. 15.3. SWZ. 
Zamawiający informuje, że składany opis przedmiotu zamówienia / umowy lub inny dokument 
lub oświadczenie Wykonawcy nie stanowi dokumentu składanego w celu potwierdzenia 
spełniania warunków, o których mowa w art. 112 ust. 1 ustawy oraz nie jest przedmiotowym 
środkiem dowodowym, tzn. nie podlega on uzupełnieniu. Wykonawca w ofercie zobowiązany 
jest wskazać nazwę producenta, nazwę produktu / model / typ lub inne konieczne oznaczenia 
(jeżeli dotyczą) stosowane w odniesieniu do oferowanego produktu jednoznaczne je 
określające, wraz ze szczegółowymi parametrami zaoferowanego produktu (odnoszących się 
do wymagań Zamawiającego) – W KOLUMNIE OFERTA WYKONAWCY. Jeżeli w Opisie 
przedmiotu zamówienia Zamawiający podaje wartości minimalne, maksymalne lub zakres, 
Wykonawca zobowiązany jest OPISAĆ oferowany przedmiot zamówienia w taki sposób, aby 
nie było dla stron postępowania wątpliwości, jaki przedmiot zamówienia oferuje Wykonawca. 
4.3. Oświadczenie wykonawcy składane w związku z art. 5k, który został wprowadzony art. 1 
pkt 23 rozporządzenia 2022/576 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), zgodnie z załącznikiem nr 2-1 
do SWZ. 4.4. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego [KRS], Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej [CEiDG] lub innego właściwego rejestru – 
celem potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 4.5. Pełnomocnictwo* dla osoby/osób podpisującej ofertę i oświadczenia (w 
sytuacji, gdy ofertę podpisuje osoba, której prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika 
z dokumentów załączonych do oferty lub ogólnodostępnych dokumentów rejestrowych). * 
Pełnomocnictwo należy złożyć w formie oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii. W 
sytuacji, w której Wykonawcą są podmioty wspólnie ubiegające się o udzielenie zamówienia 
dostarczają – jeżeli dotyczy: 4.6. Oświadczenie wykonawcy składane w związku z art. 5k, 
który został wprowadzony art. 1 pkt 23 rozporządzenia 2022/576 do rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
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działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), zgodnie z załącznikiem nr 2-1 do SWZ. Oświadczenie o którym mowa w pkt. 4.6 składa 
każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4.7. Pełnomocnictwo** dla 
pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. Zgodnie z art. 58 ust. 2 ustawy – w przypadku wspólnego ubiegania 
się wykonawców o udzielenie zamówienia (np. spółki cywilne, konsorcja), wykonawcy 
zobowiązani są ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pkt. 4.4 stosuje się. ** Pełnomocnictwo należy złożyć w formie 
oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier
Nomenclature complémentaire (cpv): 39130000 Mobilier de bureau, 39141000 Mobilier et 
agencement de cuisine, 39516100 Articles textiles d'ameublement, 39150000 Mobilier et 
équipements divers, 39700000 Appareils ménagers, 45421153 Installation de meubles 
encastrés

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Oleska 48, ul. Katowicka 91-93 Opole  
Ville: Opole
Code postal: 45-061
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Adres strony internetowej prowadzonego postępowania, na 
której udostępniano SWZ oraz na której udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia treści SWZ 
oraz inne dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z postępowaniem o udzielenie 
zamówienia oraz za pośrednictwem której odbywa się komunikacja pomiędzy Wykonawcą, a 

 zwana dalej platformą Zamawiającym:https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
zakupową. 2. Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 
13.01.2027 r. 3. Komunikacja w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym składanie ofert, 
wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń między Zamawiającym 
a Wykonawcą, odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, tj. za 
pośrednictwem dedykowanego formularza dostępnego na platformie zakupowej. 4. Ofertę, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej (tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym), przez osobę 
upoważnioną do reprezentowania Wykonawcy na zewnątrz zgodnie z formą reprezentacji 
Wykonawcy określoną w rejestrze lub innym dokumencie, właściwym dla danej formy 
organizacyjnej Wykonawcy albo przez upełnomocnionego przedstawiciela Wykonawcy. 5. 
Rozszerzenia plików wykorzystywanych przez Wykonawców powinny być zgodne z 
załącznikiem nr 2 do Rozporządzenia Rady Ministrów w sprawie Krajowych Ram 
Interoperacyjności, minimalnych wymagań dla rejestrów publicznych i wymiany informacji w 
postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagań dla systemów teleinformatycznych, z dnia 
12 kwietnia 2012 r. (Dz. U. z 2024 r. poz. 773), zwanego dalej Rozporządzeniem KRI. Do 
danych zawierających dokumenty tekstowe, tekstowo-graficzne lub multimedialne stosuje się: .
pdf, .doc, .docx, .rtf, .xps, .odt., .xls, .xlsx, .jpg (.jpeg) ze szczególnym wskazaniem na .pdf. 6. 
RODO (obowiązek informacyjny): Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
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przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, Zamawiający 
informuje, że: 6.1. Administratorem Państwa danych osobowych jest Uniwersytet Opolski, Pl. 
Kopernika 11A, 45-040 Opole. 6.2. Inspektor ochrony danych osobowych w Uniwersytecie 
Opolskim tel. 77 5415966, e-mail:  6.3. Państwa dane osobowe przetwarzane iod@uni.opole.pl
będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO – co oznacza, że przetwarzanie jest niezbędne do 
wypełnienia obowiązku prawnego ciążącego na administratorze, w celu: przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego nr D/75/2026 prowadzonym w trybie 
wskazanym w komparycji niniejszej SWZ; udostępniania informacji o zawartych umowach 
oraz ich aktualizacji w Centralnym Rejestrze Umów Jednostek Sektora Finansów Publicznych 
(CRU JSFP), co wynika z ustawy o finansach publicznych. 6.4. Odbiorcami Państwa danych 
osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja 
postępowania w oparciu o art. 18-19 ustawy. Dane osobowe udostępniane i aktualizowane w 
CRU JSFP są jawne i powszechnie dostępne dla każdego użytkownika rejestru. 6.5. Państwa 
dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy, przez okres 4 lat od 
dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy 
przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy. Dane osobowe 
będą przechowywane w CRU JSFP przez okres 5 lat, licząc od końca roku, w którym umowa 
przestała obowiązywać. Po upływie tego okresu dane zostaną usunięte z systemu. 6.6. 
Obowiązek podania przez Państwa danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących 
jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy, związanym z udziałem w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania określonych 
danych wynikają z ustawy. Podanie danych w zakresie niezbędnym do publikacji informacji w 
CRU JSFP wynika z przepisów prawa. 6.7. W odniesieniu do Państwa danych osobowych 
decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany. 6.8. Posiadają Państwo: − na 
podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Państwa dotyczących; − na 
podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Państwa danych osobowych; − na podstawie 
art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych 
osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO; − prawo do 
wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uznacie Państwo, że 
przetwarzanie danych osobowych Państwa dotyczących narusza przepisy RODO. 6.9. Nie 
przysługuje Państwu: − w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia 
danych osobowych; − prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 
RODO; − na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych 
osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Państwa danych osobowych jest art. 6 ust. 
1 lit. c RODO. RODO (ograniczenia stosowania): Zgodnie z art. 19 ust. 4 ustawy Zamawiający 
informuje o ograniczeniach, o których mowa w art. 19 ust. 2 i 3 ustawy: − Zgodnie z art. 19 
ust. 2 ustawy skorzystanie przez osobę, której dane osobowe dotyczą, z uprawnienia do 
sprostowania lub uzupełnienia, o którym mowa w art. 16 RODO, nie może skutkować zmianą 
wyniku postępowania o udzielenie zamówienia ani zmianą postanowień umowy w sprawie 
zamówienia publicznego w zakresie niezgodnym z ustawą. − Na mocy art. 19 ust. 3 ustawy 
wystąpienie z żądaniem ograniczenia przetwarzania danych osobowych, o którym mowa w 
art. 18 ust. 1 RODO, nie ogranicza przetwarzania danych osobowych do czasu zakończenia 
tego postępowania.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż dziesięć [10] dni, terminie 
podmiotowych środków dowodowych, tj.: 1.1. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, 
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Zamawiający będzie żądał dostarczenia podmiotowego środka dowodowego: 1.1.1. 
Aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego (w zakresie 
podstaw wykluczenia) – na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
zwanego dalej jednolitym dokumentem lub JEDZ, zgodnie z załącznikiem nr 2 do SWZ. 
Jednolity dokument został przygotowany wstępnie przez Zamawiającego dla przedmiotowego 
postępowania (w formacie xml – do zaimportowania w serwisie ESPD) stanowi załącznik nr 2 
do SWZ. UWAGA: Informacje o certyfikacie Informację o certyfikacie wykonawca zamieszcza 
w części II sekcji A JEDZ, w polu dotyczącym wpisu do urzędowego wykazu zatwierdzonych 
wykonawców albo posiadania równoważnego certyfikatu. Wykonawca zobowiązany jest 
wskazać: 1.1.1.1. numer i oznaczenie certyfikatu, 1.1.1.2. nazwę podmiotu certyfikującego, 
1.1.1.3. okres ważności certyfikacji, 1.1.1.4. dokładny zakres, w którym Wykonawca zamierza 
posługiwać się certyfikatem. W części IV: Kryteria kwalifikacji, Wykonawca ogranicza się do 
wypełniania sekcji α: części IV JEDZ. Wykonawca nie wypełnia sekcji A, B, C i D w części IV 
JEDZ. Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert. 
Oświadczenie składa się pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (tj. w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie wynikające z art. 125 ust. 1 
ustawy, składane zgodnie z załącznikiem nr 2 SWZ, składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia z 
postępowania. 1.1.2. Aktualnej na dzień składania Informacji z Krajowego Rejestru Karnego [ 
KRK ] Wykonawcy, w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, KRK składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 1.1.3. Aktualnego na dzień składania 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy (załącznik nr 5 do SWZ, sekcja I), w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. 1.1.4. Aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia 
Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia (załącznik nr 5 do SWZ, sekcja II), składanym w 
związku z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 ze zm.). W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. 1.1.5. Aktualnego na dzień składania oświadczenia 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej (załącznik nr 4 do SWZ). W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców wspólnie 
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ubiegających się o zamówienie. 2. Posługiwanie się certyfikatem zamiast podmiotowych 
środków dowodowych 2.1. Ważny certyfikat wykonawcy zamówień publicznych, o którym 
mowa w art. 124 ust. 2 ustawy, może zastąpić wyłącznie odpowiednie podmiotowe środki 
dowodowe wymagane przez Zamawiającego, wyłącznie w zakresie objętym ważną 
certyfikacją. Certyfikat nie zastępuje JEDZ, które nie jest podmiotowym środkiem dowodowym. 
Certyfikat nie zastępuje także dokumentów ani oświadczeń dotyczących art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 ani zdarzeń z art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy zaistniałych w niniejszym postępowaniu, w tym informacji dotyczącej 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej. 2.2. Certyfikat zastępuje podmiotowe środki 
dowodowe wyłącznie w zakresie objętym ważną certyfikacją oraz wskazanym przez 
wykonawcę w oświadczeniu JEDZ. Jeżeli certyfikat obejmuje jedynie część podstaw 
wykluczenia albo część warunku udziału w postępowaniu, albo potwierdza spełnianie warunku 
na poziomie niższym niż wymagany w SWZ, wykonawca składa podmiotowe środki 
dowodowe w pozostałym zakresie. 2.3. W zakresie wynikającym z ważnego certyfikatu 
Zamawiający nie żąda od Wykonawcy innych podmiotowych środków dowodowych, z 
zastrzeżeniem art. 31 ust. 6 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 2.4. 
Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych wskazanych w pkt 9.1 SWZ, w zakresie, w jakim nie 
zostały one zastąpione ważnym certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, z 
uwzględnieniem pkt 9.3.5–9.3.11 poniżej. 2.5. Jeżeli z oświadczenia JEDZ wynika, że 
Wykonawca będzie posługiwał się certyfikatem, oraz Wykonawca podał dane umożliwiające 
samodzielne jego pobranie, Zamawiający zweryfikuje ważność i zakres certyfikacji w bazie 
certyfikacji, na podstawie danych wskazanych przez Wykonawcę. W zakresie potwierdzonym 
ważnym certyfikatem Zamawiający nie będzie żądał innych podmiotowych środków 
dowodowych, z zastrzeżeniem wyjątków przewidzianych w przepisach prawa.2.6. Jeżeli 
certyfikat nie obejmuje wszystkich okoliczności wymaganych przez Zamawiającego, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę do złożenia podmiotowych środków dowodowych wyłącznie 
w zakresie nieobjętym certyfikacją. 2.7. Jeżeli informacje identyfikujące certyfikat nie zostały 
złożone, są niekompletne albo zawierają błędy, Zamawiający wzywa do ich złożenia, 
poprawienia lub uzupełnienia na zasadach określonych w art. 128 ust. 1 ustawy. Zamawiający 
może żądać wyjaśnień dotyczących tych informacji na podstawie art. 128 ust. 4 ustawy. 2.8. 
Jeżeli dane niezbędne do oceny okoliczności potwierdzanych certyfikatem nie zostały 
ujawnione w certyfikacie albo w bazie certyfikacji ze względu na ich prawnie chroniony 
charakter, Zamawiający może żądać od Wykonawcy udostępnienia tych danych albo 
wyrażenia zgody na ich udostępnienie Zamawiającemu przez podmiot certyfikujący, na 
podstawie art. 31 ust. 6 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 3. Podmioty 
zagraniczne. 3.1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w 
pkt. 1.1.2. – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy. 3.2. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1.1.2., lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, 
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zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
3.3. Dokument, o którym mowa w pkt. 3.1. – 3.2., powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
ustawa z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r., poz. 793 
ze zm.) - art. 132 ustawy Pzp

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część nr 1 - Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla Biura Spraw Studenckich - 
Dom Studenta „Spójnik”
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Description: Przedmiotem zamówienia jest: Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla 
różnych jednostek Uniwersytetu Opolskiego Część nr 1 – Zakup i dostawa wyposażenia 
meblowego dla Biura Spraw Studenckich - Dom Studenta „Spójnik” Opis przedmiotu 
zamówienia w odniesieniu do części nr 1 stanowi załącznik nr 1.1 do SWZ 1. Przedmiot 
zamówienia dostarczony będzie Zamawiającemu na ryzyko Wykonawcy i w ramach 
wynagrodzenia (określonego w ofercie) przysługującego Wykonawcy. 2. Wykonawca w 
ramach należytego wykonania przedmiotu zamówienia zobowiązany jest do dostarczenia oraz 
wniesienia kompletnego i zmontowanego (dopuszcza się montaż na miejscu) przedmiotu 
zamówienia (o parametrach określonych w opisie przedmiotu zamówienia) do wskazanego 
przez Zamawiającego miejsca, a także jego ustawienia, regulacji, uruchomienia oraz 
zainstalowania zgodnie z wizualizacjami stanowiącymi załącznik do dokumentacji (jeżeli 
dotyczy), oraz do wykonania wszelkich czynności mających na celu oddanie Zamawiającemu 
do użytku przedmiotu zamówienia, w terminie określonym w pkt. 4. Jeżeli dla dostarczonego 
wyposażenia wymagane jest zapewnienie dodatkowych materiałów, montażu lub podłączenia, 
Wykonawca zobowiązany jest do ich zapewnienia w ramach wynagrodzenia określonego w 
ofercie. 3. Wykonawca musi zaoferować realizację pełnego przedmiotu zamówienia zgodnie z 
wymogami Zamawiającego określonymi w SWZ oraz załącznikach i objąć ofertą cały zakres 
przedmiotu zamówienia. Przedmiot umowy musi odpowiadać właściwym normom oraz 
posiadać wymagane dopuszczenia do obrotu i certyfikaty (w tym w zakresie bezpieczeństwa 
musi odpowiadać normom CE w zakresie bezpieczeństwa urządzeń elektrycznych - jeżeli 
dotyczy). 4. Przedmiot zamówienia musi spełniać wszystkie wymagania produktu 
bezpiecznego zgodnie z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z 
dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów, zmieniające 
rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrektywę Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylające dyrektywę 2001/95/WE Parlamentu 
Europejskiego i Rady i dyrektywę Rady 87/357/EWG z dnia 10 maja 2023 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 
135, str. 1). Wykonawca zobowiązany jest do dostarczenia fabrycznie nowego przedmiotu 
zamówienia (w szczególności nienaprawiany, nierefabrykowany, niepowystawowy, wcześniej 
nieużywany) pochodzącego z bieżącej produkcji oraz legalnego kanału dystrybucji, 
sprawnego, kompletnego (w szczególności ze wszystkimi podzespołami, częściami, 
materiałami) oraz zgodnego z OPZ.
Identifiant interne: D/75/2026 część nr 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier
Nomenclature complémentaire (cpv): 39150000 Mobilier et équipements divers, 39130000 
Mobilier de bureau, 39141000 Mobilier et agencement de cuisine, 39516100 Articles textiles 
d'ameublement, 39700000 Appareils ménagers, 45421153 Installation de meubles encastrés

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Wykonawca na przedmiot zamówienia udziela: dwudziestu 
czterech [ 24 ] miesięcy gwarancji. 2. Okres gwarancji wskazany w pkt. 1 jest okresem 
minimalnym. Wykonawca w ofercie może uwzględnić dłuższy okres gwarancji na oferowany 
przedmiot zamówienia, jednak nie dłuższy niż: sześćdziesiąt [ 60 ] miesięcy, Rozdział I pkt. 
19.2.3. SWZ stosuje się. 3. Okres gwarancji na przedmiot zamówienia liczony jest od dnia 
dostarczenia przedmiotu zamówienia (potwierdzonego protokołem odbioru). 4. Termin 
realizacji przedmiotu zamówienia wynosi 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy. 5. 
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Termin realizacji przedmiotu zamówienia wskazany w pkt. 4. jest terminem maksymalnym na 
wykonanie przedmiotu zamówienia. Wykonawca w ofercie może wskazać krótszy termin 
realizacji przedmiotu zamówienia, jednak nie krótszy niż 14 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy Pkt. 19.2.2. SWZ stosuje się

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Podstawą oceny przez Zamawiającego w kryterium oceny ofert „Cena” będzie 
wartość wskazana przez Wykonawcę w ofercie w pozycji: Wartość złotych brutto (ryczałtowe 
wynagrodzenie złotych brutto za całość przedmiotu zamówienia). Maksymalna liczba punktów, 
jaką Wykonawca może otrzymać w kryterium oceny ofert „Cena” wynosi sześćdziesiąt [60,00] 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji przedmiotu zamówienia
Description: Kryterium "Termin realizacji przedmiotu zamówienia". Podstawą oceny przez 
Zamawiającego w kryterium oceny ofert "Termin realizacji przedmiotu zamówienia" będzie 
wskazany w ofercie Termin realizacji przedmiotu zamówienia (nie krótszy niż 14 dni 
kalendarzowych i nie dłuższy niż 30 dni kalendarzowych). Maksymalna liczba punktów, jaką 
Wykonawca może otrzymać w kryterium oceny ofert "Termin realizacji przedmiotu 
zamówienia" wynosi dwadzieścia [20,00]
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Kryterium "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia". Podstawą oceny przez 
Zamawiającego w kryterium oceny ofert "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia" będzie 
wskazany w ofercie Okres gwarancji na przedmiot zamówienia (nie krótszy niż 24 miesiące i 
nie dłuższy niż 60 miesięcy). Maksymalna liczba punktów, jaką Wykonawca może otrzymać w 
kryterium oceny ofert "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia" wynosi dwadzieścia [20,00]
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa OpenNexus
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: platforma zakupowa OpenNexus, https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Uniwersytet Opolski
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Opolski

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
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5.1.
 
Lot: LOT-0002
Titre: Część nr 2 - Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla Centrum Nowoczesnych 
Technologii - Dom Studenta „Spójnik”
Description: Przedmiotem zamówienia jest: Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla 
różnych jednostek Uniwersytetu Opolskiego Część nr 2 – Zakup i dostawa wyposażenia 
meblowego dla Centrum Nowoczesnych Technologii - Dom Studenta „Spójnik” Opis 
przedmiotu zamówienia w odniesieniu do części nr 2 stanowi załącznik nr 1.2 do SWZ oraz 
rysunki techniczne 1. Przedmiot zamówienia dostarczony będzie Zamawiającemu na ryzyko 
Wykonawcy i w ramach wynagrodzenia (określonego w ofercie) przysługującego Wykonawcy. 
2. Wykonawca w ramach należytego wykonania przedmiotu zamówienia zobowiązany jest do 
dostarczenia oraz wniesienia kompletnego i zmontowanego (dopuszcza się montaż na 
miejscu) przedmiotu zamówienia (o parametrach określonych w opisie przedmiotu 
zamówienia) do wskazanego przez Zamawiającego miejsca, a także jego ustawienia, 
regulacji, uruchomienia oraz zainstalowania zgodnie z wizualizacjami stanowiącymi załącznik 
do dokumentacji (jeżeli dotyczy), oraz do wykonania wszelkich czynności mających na celu 
oddanie Zamawiającemu do użytku przedmiotu zamówienia, w terminie określonym w pkt. 4. 
Jeżeli dla dostarczonego wyposażenia wymagane jest zapewnienie dodatkowych materiałów, 
montażu lub podłączenia, Wykonawca zobowiązany jest do ich zapewnienia w ramach 
wynagrodzenia określonego w ofercie. 3. Wykonawca musi zaoferować realizację pełnego 
przedmiotu zamówienia zgodnie z wymogami Zamawiającego określonymi w SWZ oraz 
załącznikach i objąć ofertą cały zakres przedmiotu zamówienia. Przedmiot umowy musi 
odpowiadać właściwym normom oraz posiadać wymagane dopuszczenia do obrotu i 
certyfikaty (w tym w zakresie bezpieczeństwa musi odpowiadać normom CE w zakresie 
bezpieczeństwa urządzeń elektrycznych - jeżeli dotyczy). 4. Przedmiot zamówienia musi 
spełniać wszystkie wymagania produktu bezpiecznego zgodnie z Rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogólnego 
bezpieczeństwa produktów, zmieniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) nr 1025/2012 i dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz 
uchylające dyrektywę 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywę Rady 87/357
/EWG z dnia 10 maja 2023 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 135, str. 1). Wykonawca zobowiązany jest do 
dostarczenia fabrycznie nowego przedmiotu zamówienia (w szczególności nienaprawiany, 
nierefabrykowany, niepowystawowy, wcześniej nieużywany) pochodzącego z bieżącej 
produkcji oraz legalnego kanału dystrybucji, sprawnego, kompletnego (w szczególności ze 
wszystkimi podzespołami, częściami, materiałami) oraz zgodnego z OPZ.
Identifiant interne: D/75/2026 część nr 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier
Nomenclature complémentaire (cpv): 39150000 Mobilier et équipements divers, 39130000 
Mobilier de bureau, 39141000 Mobilier et agencement de cuisine, 39516100 Articles textiles 
d'ameublement, 39700000 Appareils ménagers, 45421153 Installation de meubles encastrés

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Wykonawca na przedmiot zamówienia udziela: dwudziestu 
czterech [ 24 ] miesięcy gwarancji. 2. Okres gwarancji wskazany w pkt. 1 jest okresem 
minimalnym. Wykonawca w ofercie może uwzględnić dłuższy okres gwarancji na oferowany 
przedmiot zamówienia, jednak nie dłuższy niż: sześćdziesiąt [ 60 ] miesięcy, Rozdział I pkt. 
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19.2.3. SWZ stosuje się. 3. Okres gwarancji na przedmiot zamówienia liczony jest od dnia 
dostarczenia przedmiotu zamówienia (potwierdzonego protokołem odbioru). 4. Termin 
realizacji przedmiotu zamówienia wynosi 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy. 5. 
Termin realizacji przedmiotu zamówienia wskazany w pkt. 4. jest terminem maksymalnym na 
wykonanie przedmiotu zamówienia. Wykonawca w ofercie może wskazać krótszy termin 
realizacji przedmiotu zamówienia, jednak nie krótszy niż 14 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy Pkt. 19.2.2. SWZ stosuje się

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Podstawą oceny przez Zamawiającego w kryterium oceny ofert „Cena” będzie 
wartość wskazana przez Wykonawcę w ofercie w pozycji: Wartość złotych brutto (ryczałtowe 
wynagrodzenie złotych brutto za całość przedmiotu zamówienia). Maksymalna liczba punktów, 
jaką Wykonawca może otrzymać w kryterium oceny ofert „Cena” wynosi sześćdziesiąt [60,00] 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji przedmiotu zamówienia
Description: Kryterium "Termin realizacji przedmiotu zamówienia". Podstawą oceny przez 
Zamawiającego w kryterium oceny ofert "Termin realizacji przedmiotu zamówienia" będzie 
wskazany w ofercie Termin realizacji przedmiotu zamówienia (nie krótszy niż 14 dni 
kalendarzowych i nie dłuższy niż 30 dni kalendarzowych). Maksymalna liczba punktów, jaką 
Wykonawca może otrzymać w kryterium oceny ofert "Termin realizacji przedmiotu 
zamówienia" wynosi dwadzieścia [20,00]
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Kryterium "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia". Podstawą oceny przez 
Zamawiającego w kryterium oceny ofert "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia" będzie 
wskazany w ofercie Okres gwarancji na przedmiot zamówienia (nie krótszy niż 24 miesiące i 
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nie dłuższy niż 60 miesięcy). Maksymalna liczba punktów, jaką Wykonawca może otrzymać w 
kryterium oceny ofert "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia" wynosi dwadzieścia [20,00]
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa OpenNexus
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: platforma zakupowa OpenNexus, https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 ustawy Pzp.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Uniwersytet Opolski
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Opolski

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Uniwersytet Opolski
Numéro d’enregistrement: 7540007179
Adresse postale: Pl. Kopernika 11a
Ville: Opole
Code postal: 45-040
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Point de contact: Uniwersytet Opolski
Adresse électronique: zamowienia@uni.opole.pl
Téléphone: +48 774527064
Télécopieur: +48 774527065
Adresse internet: http://www.zamowienia.uni.opole.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/uni_opole
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/uni_opole
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 0000064696
Adresse postale: ul. Postępu 17 a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg

mailto:zamowienia@uni.opole.pl
http://www.zamowienia.uni.opole.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/uni_opole
https://platformazakupowa.pl/pn/uni_opole
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov
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Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 96d8369f-4726-47b1-816c-d355ac4cc4f1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 15/09/2026 12:21:26 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 638262-2026
Numéro de publication au JO S: 179/2026
Date de publication: 16/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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